Eszrevételek a Foldrajzinevek-tara jovébeni kialakita-
sarol

Bevezet6
A névterek jelentésége

Az Internet megjelenésével kezd6dott el a névterek kialakulasa a fejlett allamokban [14]. Bizvast mondhatjuk,
hogy ez az egyik legjelentsebb, az informatika eszkdzeivel megvaldsuld nemzeti kulturélis fejlemény. A névterek
a hagyomanyos értelmezé szotarak feladatait folytatjak. Webes ,értelmez6 szotarak”. Nem csak adatokban, kere-
sési és megjelenitési moédokban gazdagabbak, hanem adataik cserélhetdk is: belSliikk az adatok atvehetd, és a név-
terek més rendszerek adatait képesek atvenni. Az interaktiv kezelés pedig lehet6vé teszi a folyamatos, naprakész
karbantartast. Egy-egy nyelven belil a szotarakhoz hasonloan a nyelvi kulturalis 6rokség megérzésének a nyomta-
tott formakhoz képest rugalmasabb eszkdzei.

A weben hozzaférhet6 tulajdon- és kdznevek allomanya nagysagrendekkel haladja meg a hagyoméanyos sz6té-
rakba és lexikonokba foglalt alloméanyokat, rdadasul mind bdviilésiik, mind valtozasuk rendkiviil dinamikus. A
kialakul6 hatalmas névéallomanyban a szotarakban szokasos betiirendes keresés elégtelen. A szavak dsszefliggései
szerint is keresni kell tudni. Annak alapjan tehat, hogy mi az altalanosabb vagy specialisabb, mi a része vagy az
atfogobb egésze, mi az el6zménye ¢és a folytatasa stb. A névtereket éppen ezért szemantikailag strukturéltan alakit-
jak ki. Nem utolsé sorban pedig magyar névtér kialakulasaval a hataron tili magyar nyelvhasznalat is jelentGs
kulturdlis tamaszt kap.

A féldrajzinév-tarak és a foldrajzi névterek

A foldrajzi tulajdonneveknek, és téliik elvalaszthatatlanul e tulajdonneveket rendezé-strukturalé altalanos foldrajzi
kdzneveknek (&ltalanos neveknek) kitiintetett szerepe van a névtereken beliil, mert alapvetd a szerepik az allam-
igazgatasi és helyi igazgatési dontésekben, a dontések helyekre vonatkozé egyértelmii azonositasaban.

Kihasznalva az informatika adta lehet6ségeket, a foldrajzi névtereket is Iényegesen gazdagabb széveges, szam-
szeril és egyéb adattartalom, tovabba gazdagabb struktira, azaz a nevek kozotti feltlintetett szemantikai €s egyéb
relaciok jellemzik [17][18]. E szerkezet szamitastechnikailag egyértelmii, gépileg kezelt logikai szerkezeten ala-
pul.

Egy allami foldrajzinév-tar tekinthet6 a foldrajzi névtérnél sziikebben értelmezett rendszernek, vagy tekinthetd
vele azonosnak. Szitkebb értelmezésben csak a foldrajzi helyek és azok tipusainak, valamint az azokat magukba
foglal6 igazgatasi egységeknek egyértelmil, hivatalosnak is tekinthet6 allomanyat képviselik, esetleg fontosabb
térképészeti és statisztikai adatokkal kiegészitve. Tgabb értelmezésben az ilyen hivatalos jellegii foldrajinév-tarak
is teljes névteret kellene, hogy alkossanak, azaz tartalmazzak a relevans szemantikai és széveges adatokat (pl.
meghatarozasokat, magyarazatokat, torténelmi megjegyzéseket), és bdvebb a térképészeti, statisztikai, kezelési
adattartalmuk is lehet. Relevans szemantikai adatokon a foldrajzi nevek, ill. helyek kozotti dsszefliggéseket értjik,
mint példaul a szinonimék, a korabbi és a késébbi névvaltozatok, ill. a rész-egész dsszefliggések, az eredet és a
folytatés, az egymas mellett, vagy valami mentén fekvd helyek megadasa. Mindez a strukturélt szétarakban és
névterekben szokasos, nemzetkozileg szabvanyositott relaciotipusokkal [5][6][7][12] valésithatd meg, biztositva
az allomanyok csereszabatossagat, migralhatosagat, egyesitését és megosztasat [11].

A nyelvészeti célbol létrehozott foldrajzinév-tarak esetében még inkabb indokolt, hogy teljes, minden lehetsé-
ges adatot tartalmazd névtérként legyenek kialakitva, vagy legalabbis az informéaciokeresé/tartalomszolgaltatd és a
hivatalos foldrajzinév-tarak szamos adatat célszerlien tartalmazzak. A jelenleg legigényesebb nyelvtudomanyi
kezdeményezés a Magyar Digitalis Helynévtar [9]. A munkakat a Debreceni Egyetem Nyelvtudomanyi Tanszékén
végezték el, és figyelemre méltd, hogy ennek soran németorszagi intézménnyel is egyiitt miikodtek (feltehetéen
ezért sem lehet akadalya annak, hogy a jovében hasonld céli magyarorszagi intézményekkel is egylittmiikodjenek
majd). Az adatbazis még nincs teljesen feltdltve, néhany dél-dunantdli megyére korlatozédik az allomany. A forra-
sok kivélasztasaban igényesen jartak el, kar, hogy nem adtak meg a pontos adataikat (5. bra). Ugyancsak igé-
nyes, szép a felhasznaldi felulet is.

A tartalomszolgaltatas terliletén jottek létre a leghamarabb foldrajzi névterek. Mar a milt szazad hatvanas éve-
inek végétdl kialakultak tulajdon- és kdznevek adatbédzisai a maguk kitiintetett névformaival, szinonimaival, sze-
mantikai kapcsolataival és szoveges adataival. Ezzel egyidejlileg jott 1étre az a manapsdg mar mindeniitt hasznalt,

Az egységesités céljabol mérvadénak (szabvanyosnak) tekintendd, évtizedek ota nemzetkozileg elfogadott Kkitiintetett névalakot
(,,established name™) ebben a rendszerben ,,tAblanévnek” keresztelték el: ,,...tablanév meghatarozast tébb gyakorlati szempont is indokolja.
Ha pl. szétart készitiink az adatbazisbdl, akkor a tablanév mintegy a tébbi cimszd (standardizalt névalak) folott all vezércimszoként. Ha
térképen kivanjuk megjeleniteni a neveket olyan formaban, hogy minden objektumot (denotatumot) csak egyetlen név jelezzen, akkor eb-
ben a szerepben is a tablanév all. Magat a tablanév terminust is Ugy alkottuk meg, hogy kifejezze: olyasféle szerepe van, mint a telepiilések
hataraban 4ll6 névtablakon vagy az utcanév-tablakon szereplé névalakoknak. Ugyanez a MARC21 adatcsere-formatumban (és még sza-
mos mas szabvanyositasi dokumentumban): ,,Established heading - A heading that is authorized for use in ... records as a main entry, ...
as the lead element in a subject access ... field.” <http://www.loc.gov/marc/authority/adintro.htmI> 11[].



http://www.loc.gov/marc/authority/adintro.html

nemzetkozileg elfogadott logikai formatum, mely az egységes logikai adatbazis-kezelést és adatcserét biztositja
mindeniitt a vilagon, igy Magyarorszagon is [11]. Egy ennek megfeleld, 2000-t6] miikodo, szabadon hozzaférhetd,
és allanddan hasznalt, ndvekvé foldrajznév-adatbazis és névtér a Kdztaurusz, és annak foldrajzinév-részét tartal-
maz6 Geotaurusz [8][13].

Nagyon sok Ujkori és torténeti foldrajzinév-tar (=helynévtar) van ezeken kivil is, de ezek nem weben nyilva-
nosan hozzaférhet6 adatbazisok. Itt csak az utobbiakkal foglalkozunk, mint névterekkel.



A részletesebb 0sszehasonlitast a 1. tablazat tartalmazza.

féldrajzinév-tar féldrajzi névtér

foldrajzi tulajdonnevek foldrajzi tulajdonnevek

- mas nyelvi nevek

korabbi—késébbi nevek

névtipusok (altalanos foldrajzi nevek) névtipusok (&ltalanos foldrajzi nevek)?

Szinonimak Szinonimak

[térképeken az adott helyet azonosité més nevek®] -

foldrajzi nevek kapcsolata atfogobb egységekkel (igaz- | foldrajzi helyek kapcsolata atfogobb egységekkel
gatési egységekkel, korjegyzéségekkel) (igazgatdsi egységekkel, korjegyzOségekkel; tajakkal,
védett természeti teriiletekkel)*

- egyéb szemantikai Osszefliggések (korabban—késébb,
mellette/mentén, ellentéte; korabbi—-késébbi neve a
rendszerben [névvaltozas a rendszeren belil] sth.)

térképészeti adatok (pl. magassag; koordinatak) térképészeti adatok (pl. magassag, tertlet, hossz, mély-
ség; koordinatak; )
statisztikai adatok (pl. lakossag, statisztikai kddok) statisztikai és igazgatasi adatok (pl. lakossag, statiszti-

kai kodok, telepiilésteriilet, lakasszam, lakossag meg-
oszlas; besorolasi kédok [mederrendszam, vizikdnyvi-
szam, sth.]), irAnyitdszam, telefonkorzet-hivészam

- szOveges adatok (pl. meghatarozasok, magyarazatok, torté-
nelmi megjegyzések, kezelési megjegyzések)

- tipusadatok (pl. nyelvészeti besorolasok [pl. széfaj,
haszndlati tipus, névtipus]

- relevans szemantikai 0Osszefliggések (el6bb/eredet—
folytatas/késébb, mellette/mentén

- homonima-megkilénbéztetés

- adatmigracio

- szabvanyos logikai adatszerkezet/formatum

1. tdblazat. Foldrajzinév-tar és foldrajzi névtér adattartalmanak ésszehasonlitasa.

Akarmelyikrél is legyen szé a fenti két megvaldsitas kdziil, a korszerti f6ldrajzinév-tar szerkezetét célszerii a
névtérszerkesztés szabalyai szerint kialakitani [4]. A névterek logikai szerkezete nemzetkozileg kialakult forma-
tumokon alapszik [11][15][16], melyet a foldrajzinév-tarak kezelésében is alkalmazni kellene annak érdekében,
hogy a weben el6bb-utdbb kialakulé nemzeti — kdztiik a magyar — névterekkel meglegyen az ¢sszhang, s vele az
atjarhatosag. Atjarhatosagon az adatok és allomanyok atvehetéségét és atadhatosagat értjiik.

Javaslat

A foldrajzinév-tarat és a foldrajzi névteret egymassal dsszhangban célszerli kialakitani., azaz mindketté azonos
strukturalis elveken és azonos (csereszabatos), nemzetkdzileg elfogadott logikai szerkezeten alapuljon, fiigget-
lendil attol, hogy adattartalmuk mennyiségileg azonos-e vagy kiilonbozé, illetve hogy milyen, a végfelhasznald
szamara elérhetd formaban jelennek meg az allomanyok.

Szakterileti kildnbségek és nehézségek

A fenti javaslat megvalosithatosaga nem kis nehézségekkel jar. Jelenleg nincs atjaras a foldrajzi nevekkel foglal-
koz6 térképészeti szakma, és a névtereket (s vele a gyiijteményi informaciokezelést és keresést) alkalmazo szakte-
riletek kozott. Az utdbbiakhoz tartoznak hagyomanyosan a kdnyvtarak, levéltarak és mizeumok, Ujabban pedig az
ontoldgiakutatas, a relacio- és az osztalyozaselmélet. A felsoroltak koziil a hagyomanyos szakteriileteken a feldol-
goz6 munkaban és a szolgaltatasokban alapvetSen a neveket hasznaljak. Veliik jellemzik az informéaciokat és veliik
keresnek. E szakterlileteken tehat alapvet6 érdekek fiiz6dnek a nevek szabvanyositott kezeléséhez. Ezért itt a mult
szazad kozepétdl kezdve kialakultak azok a nemzetkozileg egységes logikai formatumok, melyekre a szamitas-
technikai kezelés és adatcsere épll. Az ontoldgiakutatas, a relacio- és osztalyozaselmélet teriiletén pedig eleve
magukkal a nevekkel azonositott fogalmak szemantikai dsszefliggéseivel foglalkoznak.

A foldrajzi helyek besorolasa névtipusokba (pl. beltertileti telepiilésrész, folyoviz) val6jaban a tulajdonnévvel azonositott hely és az altala-
nos névvel azonositott fogalom kozétti terjedelmi eleme—fogalmi reprezentansa relacio, melyet tobbnyire azonosnak vesznek a névterek-
ben a generikus relacioval, noha attdl alapvetéen kiilonbozik.

Ezek nem szinoniméak, hanem olyan nevek, melyek val6jaban mas, tdbbnyire szomszédos, kdzeli helyek nevei, mely neveket egy adott
térképen az adott név helyett az adott hely jellésére hasznaltak. Példaul ,,Tolgyes” (erdd) helyén a ,,Mezsgye-hegy” all.

Ilyenkor valéjaban a partitiv (szemantikai) relaciorél van szé (rész—egész vagy eleme—dsszessége relacio).




A foldrajzi nevek szabvanyositasaval foglalkozo térképészeti (és kisebb részben allamigazgatasi) szakteriilete-
ken a felsorolt fejlemények ma még nincsenek a figyelem homlokterében. A szamitastechnikai adatkezelést bizto-
sitd logikai formatumok sem ismert eszkzok. Ugyanakkor eminens térképészeti és igazgatési érdek flizédik a
helynevek egységes kezeléséhez, az atfogobb kulturalis 6rokségmegbrzés érdekeirél nem beszélve.

Tartani kell t6le, hogy a kozeledés az emlitett szakteriiletek kozott nem csak azért hosszabb folyamat, mert ki
kell alakitani azt a gyakorlatot, melyben példaul az emlitett logikai formatumok alkalmazhatésaga megvalésul,
hanem azért is, mert az eltérd szakteriiletek tapasztalatainak atvétele, az interdiszciplinarisabb megkozelités min-
dig is nehézségekkel jar.

1. A foldrajzinév-tar logikai szerkezete

A foldrajzinév-tar logikai szerkezetét (logikai modelljét) harom szint figyelembe vételével célszerli kialakitani

[4][10].

— Az eléfordulasi szint (ez maga a fizikailag 1étez6 foldrajzi hely/objektum/képz6dmény, a tovabbiakban foldraj-
zi hely), melyet az adatbéazisban vagy els6dleges mesterséges nyelvii azonositd, vagy valamelyik természetes
nyelvii szabvanyositott megnevezése azonosit deszkriptorként.

— A szabvanyositott nevek szintje: mindazok a névalakok, melyeket egy-egy 6nallo, fliggetlen, az adott foldrajzi
helyet egy adott nyelven egyetlen szabvanyos, hitelesitett megnevezett nevének tekintiink; ezek a
deszkriptorok. Koziilik az, amely az adott foldrajzi helyet adott szabvanyosan/hivatalosan azonositja, a kitiin-
tetett névalak.

— A névvaltozatok (szinonimak) szintje: mindazok a névalakok, melyeket az adott f6ldrajzi hely €16 (kurrens)
névvaltozatai, vagy tajnyelvi nevei, vagy elavult, vagy nem kdznyelvi nevei (ezek a nemdeszkriptorok) [16].

Példaul a konkrét Als6-Kecskés hely azonositéja 00902344. A maétraballai Alsd-Kecskés név egyben a
kitintetett névalak. Az Als6-Kecskés-verd, Also-Kecskés-hajlas és Also-Kecskés-arnyék a szinonimai
(nemdeszkriptorai). Az eléfordulasi szinten ugyanannak a helynek a nevei.

nyelvi szint: Deszkriptor Deszriptor Nemdeszkriptor
Telepuilés Név Névvaltozat 1 Névvaltozat 2 Névvaltozat 3.
Matraballa Als6-kecskés Als6-kecskés-verd  Alsd-kecskés-hajlas Also-kecskés-arnyék
névazonosit6 1 névazonosit6 2 Névazonosit6 3
targyi szint: helyazonositd' helyazonosit6*

Névtéri szerkezetben strukturalva:

Also-Kecskés kurrens, kéznyelvi helyazonosité: 00902344
szinonimaja Alsd-Kecskés-arnyék kurrens, kdznyelvi

Alsd-Kecskés-hajlas  kurrens, kdznyelvi
Also-Kecskés-verd  kurrens, kdznyelvi

Alsd-Kecskés-arnyék kurrens, kéznyelvi névazonosito: 07091103
lasd Alsé-Kecskeés kurrens, kdznyelvi helyazonositd: 00902344
Alsd-Kecskés-hajlas kurrens, kéznyelvi névazonosito: 01653554
lasd Alsé-Kecskés kurrens, kdznyelvi helyazonositd: 00902344
Also-Kecskés-verd kurrens, kéznyelvi névazonosito: 00813566
lasd Alsé-Kecskés kurrens, kdznyelvi helyazonosit6: 00902344

A 2.3.3 fejezetben targyalunk egy olyan példat, amelynek segitségével szemléltetjiik, mivel jar, amikor e ha-
rom logikai szinten alapul6 szemlélet nem érvényesiil, mert ugyanaz a helynek két szabvanyositott neve van.

A tobb nyelvii névterek (és foldrajzinév-tarak) esetén vagy egyetlen hivatalos nemzeti nyelven szerepelnek a
szabvanyositott nevek (a deszkriptorok), és az idegen nyelvii névvaltozat mindig csak nemdeszkriptor. Példaul:

Zugliget kurrens, kéznyelvi, magyar helyazonosit6: 04307651
lasd németiil Auwinkel elavult, koznyelvi, német névazonosit6: 00050220
Auwinkel elavult, koznyelvi, német névazonosito: 00050220
lasd magyarul ~ Zugliget elavult, kdznyelvi, magyar  helyazonosité: 04307651

A masik esetben (altalaban nem nemzetallami keretek kdzott) tébb hivatalos nyelvet ismernek el, és ezért min-
den egyes hivatalos nyelven van az adott foldrajzi helynek szabvanyos neve. Ezek az nevek egyenranglak, minde-
gyik ugyanahhoz a helyazonositéhoz kapcsolddik. Egy feltételezett példa:

Apahavas



ekvivalens roman Apahaos
atfogo egysége Gyimesfelslok
Apahaos
ekvivalente maghiara Apahavas
atfogo egysége Lunca de Sus
2. Nevek
2.1 Szabvanyositott (hivatalos) nevek: deszkriptorok

Ugyanazt a helyet nem ésszer(i két egyenrang(i név (deszkriptor) formajéban szerepeltetni, hacsak be nem vezetjiik
az ekvivalens (tehat nem szinonim, hanem egyenértékiien hivatalosnak tekintendd) névalakokat. A
névtérkezelésben mindkét megoldas legitim. Ha a foldrajzinév-tar allami, adminisztracios nyilvantartasi feladato-
kat kivan tdmogatni, akkor a masodik megoldas nem célra vezetd, mivel allamigazgatasi nézOpontbol egy adott
helynek egyetlen adott hivatalos nevének kell lennie egy adott hivatalos nyelven.®

A foldrajzi névtér szemléltetésére kialakitottunk egy mintadllomanyt, melyben az utobbi elvhez tartottuk ma-
gunkat.

A szabvanyositott foldrajzi nevek esetében az egyik legnagyobb probléma a homonim névalakok nagy szama.
(A masik a szinonimitas kérdése, mellyel a 2.3 fejezetben foglalkozunk.) A féldrajzi nevek Heves megyei alloma-
nya [3] alapjan készitett megyei mintaban [13] példaul az Oreg-hegy szabvanyos névbdl 13 fordul eld. Ha tehat
valaki az ,,Oreg-hegy” sz6 alapjan keres, 13 teljesen egyforma mutat6szo-talalatot kap, és ennek alapjan nem
doénthetné el, melyik ezek kozil az altala keresett eset. Ennek kdvetkeztében egy ilyen formaban megjelenitett
mutatéban mind a 13 talalatot kiilon-kiilon kell megnéznie, hogy az altala keresett helyet véglil kivalassza és ada-
tait megnézhesse.

Oreg-hegy, d, 3,111
Oreg-hegy, d, 22, 66, 19
Oreg-hegy, d, 25, E14
Oreg-hegy, d, 30, H13
Oreg-hegy, d, 37, E14
Oreg-hegy, d, 39, 40, 115, J7
Oreg-hegy, d, 44, IS
Oreg-hegy, d, 57, 114
Oreg-hegy, d, 63, K3
Ureg-hegy, B35, T 115
Oreg-hegy, d, 76, J5
Oreg-hegy, d, 81, H16

1. dbra. Az ,,Oreg-hegy” név eléfordulasa a Heves megyei foldrajzinév-tar myomtatott kiadasaban
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A gyakorlatban ezért Gigy jarnak el, hogy a homonim névalakokhoz kiegészitd adatot (in. hatravetett értelme-
z6t) jelenitenek meg. A 2. dbran a Geo Names Server [1] automatikusan megjeleniti a mutatészavak mellett jobbra
a mindenkori orszag- és megyenevet (valamint a tipust és a koordinatikat). Az automatikus megjelenités azért
lehetséges, mert az egyes foldrajzi helyek nevei a szemantikailag strukturalt rendszer kovetkeztében eleve dssze
vannak rész—egész relacidban kapcsolva az atfogébb igazgatasi egyseggel, és azon keresztil tranzitiven az allam
nevével.

® A tobb nemzetiségii allamok nyelvhasznalati megoldasaira ezen a helyen nem tériink ki, csak utalunk r4, hogy ebben az esetben az egyes
nemzeti nyelveken megadott nevek is hivatalosak, és ezért egyméassal ekvivalensek (tehat nem puszta szinonimak).




(1?2 Greg-hegy Hungary, Nagrad hill M 472 57 14" E 10° 18'51"
(17J3 Greg-hegy Hungary, Pest hill I 47255 21" E 187 47' 51"
(17)4 Greq-heqy Hungary, Migrad hill M472 515" E 192 27" 49"
(17)5 Greg-hegy Hungary, Heves hill M 472 46" 0" E 19=528'0"
(1755 Greg-hegy Hungary, Heves hill I 472 45" 26"  E 102 50" 47"
Qli; Sreg-heqgy Hungary, Pest hill M 472 44' 48" E 192 22' 54"
(17)8 Greq-hegy Hungary, Heves hill M 472 43" 47" E 192 42' 25"
19 Oreg-hegy Hungary, Komarom- hill I o472 39" 0" E 182 11'0"
@ Esztergom
20 Greg-hegy Hungary, Komarom- hill M 472 38' 26" E 182 37 20"
Esztergom
21 Greq-hegy Hungary, Komarom- hill Ma47e22'0" E 17254 0"
Esztergom
é‘f Greg-hegy Hungary, Fejer hill M 472 23" 8" E 182 25" 13"
éS Oreg-heqy Hungary, Fejér hill M47e 210" E 18°z9'0"
(27)4 Greg-hegy Hungary, Weszprém hill I o472 19' 0" E 172 30'0"
éS Greg-hegy Hungary, Fejer hill M472 18" 11" E 182 13'51"
(27)6 Greq-heqy Hungary, Fejér hill M 472 14' 51" E 182 34’ 18"
é? Greg-hegy Hungary, WVeszprém hill M o472 7 a" E 172328 11"
(27)8 Greg-hegy Hungary, Zala hill I 46° 55 40" E 172 7' 21"
(27)9 Greq-hegy Hungary, Weszprém hill M462 51 /" E 172 38" 38"
%ﬂ Greg-hegy Hungary, Somogy hill M 462 49" 46" E 172550
(?7')1 Greg-hegy Hungary, Somogy hill M o462 47" 48" E 172 47" 33"
%’2 Greg-hegy Hungary, Zala hill M 46245 21" E 162 57' 55"
3)3 Greq-hegy Hungary, Somogy hill M 462 42' 58" E 182 1' 52"
%4 Oreg-hegy Hungary, Tolna hill M o462 42' 2" E 182 23'51"
%5 Greg-hegy Hungary, Somogy hill M 46= 36' 0" E 17= 24' 0"
2. dbra. A Geo Names Server névterének talalatai az ,,Oreg-hegy” keresdszora (részlet a talalatjegyzékbal).

névbdl szinte minden megyében féltucatnyi vagy annal joval tobb is el6fordulhat.

Nemzeti névtérben, s vele foldrajzinév-tarban még ez sem elég. A 2. 4bra példajan lathato, hogy ,,Oreg-hegy”

A megoldas, hogy a 2. abran lathat6é példanal pontosabb kiegészit adatokat kozliink: hatra vetett értelmezé-

ként megadjuk annak a legkisebb igazgatasi egységnek a nevét, melyhez az adott féldrajzi hely tartozik. Az Oreg-
hegy esetében azt a telepiilést, melyeknek a teriiletén az Oreg-hegy fekszik. A 3. bran a Heves megyei mintaban

ez a megoldas lathato.°

6

A mutatoban nem 13, hanem 14 ,Oreg-hegy” név lathato, mivel a Kdztauruszban, melynek heves megyei névéalloméanyaval a mintat
kiegészitettiik, volt egy olyan ,,Oreg-hegy” (DomoszI6t6l északra), mely a foldrajzinév-tar heves megyei kotetében nem szerepelt.




Fajl = Miveletek~ Rezet= Beallitdsok = Meévieoy
Kapcsolatok . Lexikai egység
i __FMNT MEVEK LAKOSSAG -~ i i
[ _FNT néwdltozatok VEZErszo; #4#|§a0reg-hegy (Magytalya)
| _GEOTAURUSZROL Kiitett irasmady O cstcsfogalma
i __MEDERREMDESZAMMAL [] Elagazas
|| STATISZTIKAVAL
o |" _TELIES
Grag-hagy (AIdebrd) Magyarazat Hazznalati Torténet Eel=d Forras Waltozas 260 360 Towabbi megjegyzessk
9 (?reg-hegy (DD"’]DSZM) 203 m magas, nyugati oldaldn szdlBkkel boritott emekedés Nagytalyatdl északkeletrs, az Eger-patak bal partja mentén
_ Oreg-hegy (Ecsed)
4 Oreg-hegy (Egen
4 Greg-hegy (Egerszalik)
_ Oreg-hegy (Felstarkany)
_ Oreg-heoy (Gydngyds)
4| freg-hegy (Gybnoydstarian) Kotelezd résztezaurusz
Oreg-hegy (Kerecsand) O 10 O 110 O_m © 130
_ Dreg-hegy (Ldrinci) O _148 O 150 @ _151 O 155
= EEZEEEE: E::;:?de) Sajat résztezaurusz o )
. : __FNT Heves megysi _FNT KOCRDINATAVAL  [] _ FNT LAKATLAN _FNT MAGASSAGGAL
H Creg-hegy (Naoytahia) B i i
" Greg-hegy haval) ] __FNT MEVEK LAKOSSAG [] _ FNT néwvaltozatok [ __GEOTAURUSZEOL ] __MEDERRENDSZAMMAL
| ] oo [ _ STATISZTIKAVAL __TELIJES [ _Tipusnéy [ Barlang
|~ _110 ] Belterileti tel.rész [] Csatorna Dormb [ Domby és népr t3]
LM [ Erdd [] Forras, kot [] Hegy [ kzelekedési letesit
: _1 ig [ kazség [ Kulteriileti tzl.rész [ Megye [ Megyei jogd varas
[ :1 50 [ Mocsar [ Magyktizség [] Nevezetessag [ szikla
["_151 [ Terilet [ T4, term. Alldviz [ waros [] wedett term tertilet
L 153 O vizfalyas O Viztarokd [ valgy
[* 155
[* _193
| _Tipusnév
| Barlang
| Belterlleti tel.rész
T b e v
Kivalasztott tezaurusz: Faldr néviéy MINTS Belépett felhasznald: Test User
3. abra. Az Oreg-hegy keresdszoval végzett keresés talalatai a foldrajzi nevek Heves megyei allomanyaban a

Relex névtérkezel6-rendszerben [13]. Az elsé mutatoszonal lathatd a megjelenitett foldrajzinév-
szocikk.

Ha az adott helyen tobb teleplilés osztozik, akkor is csak az egyiknek a neve lehet a hatravetett értelmez6. Ez
azonban nem okoz zavart, mert a tobb telepiiléshez tartozé helyek esetén egymas melletti telepiilésekrél van szo,
és a szécikket megjelenitve amugy is latszik, hogy az adott hely mely telepilések része.

A féldrajzinevek-tara nyomtatott kiadasa megyénkénti fiizetekben tartalmazza a telepuiléseket és azok részeit.
Csak az egyes megyék névallomanyahoz tartozik egyesitett mutatd, de mint azt az 1. 4bran lathatjuk, méar ezekben
a mutatdkban is megjelenik olykor tucatndl is tébb azonos nevii és azonos tipusti név [3]. Abban a pillanatban
azonban, amint a foldrajzinevek-tarat szamitogéppel kezelt adatbazisba szervezve szerkesztik, iddszeriivé valik a
névvel vald keresés lehetdsége a felhasznalo szamara rendelkezésre bocsatott teljes 4llomanyban (tehat nem csak
megyénként). Ekkor mar nem keriilhetd meg, hogy a homonimakérdést a kiegészité adatok (a hatravetett értelme-
z0k) segitségével megoldjak, mivel ott elé6fordulhat, hogy egyetlen névtipus esetében is akar szaz azonos név jele-
nik meg a mutatéban. Az 1., 2. és 3. abran szerepld Oreg-hegybdl példaul a teljes magyarorszagi teriileten a
Koztauruszban’ 46 fordul el6, és ez csak toredéke a foldrajzinév-tar ugyan ilyen nevii és tipusu alloményénak
(amely jelenleg 212 db ,,Oreg-hegy” nevet tartalmaz).

A Heves megyei, mintaként kidolgozott foldrajzi névtérben a 3. abran lathaté megoldast alkalmaztunk.

T AKaéztaurusz nem foldrajzinév-tar, hanem a dokumentumok kereshetden tarolt feldolgozasahoz késziilt tezaurusz, mely nem csak foldrajzi

neveket, hanem egyéb szakkifejezéseket is tartalmaz, és a magyarorszagi foldrajzi neveket (még) nem a maguk teljességében tartalmazza

8.



82 Gerényes, C10
Avasi-dulo
Csako-part
Csaldan-telek
Evei
Financ-horho
Flsti-erdo
Gati-erdo
Habi-hegy
Kisvaszari-vizfolyas
Koti-rét
Sdsos
Somos
Tillkert

4. abra.

Gerényes szbcikke a Foldrajzinév-tar nyomtatott kiadasaban (1980).
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5. bra. A Gerényeshez tartozé Nyires kisrajnév (tertlet) relacids szocikkének megelenitése a Magyar Digita-
lis Helynévtarban [9] <http://mdh.unideb.hu/telepules.php?c=11-10-99&adatlap=11-10-
99/1&t=Ger%C3%A9nyes>

2.2 A féldrajzi helymegjeldlések, létesitmények

A térképeken létesitmények nevei is szerepelnek. Ilyenek példaul a kiilonféle épiletek (pl. vadaszhaz, kastély,
szallo), épitmények (gat, hid, kat), vasiti megallok és allomasok, nagyobb létesitmények és lizemek altalanos
nevei (akna, atemel6-allomas, gyogyfiird, homokbéanya, salaklerako, tard, tsz, izem). Kildn tipust képviselnek a
testlileti névvel megnevezett termel6 vallalatok.

Klondsen az utébbi csoportba tartozok legnagyobb problémaja, hogy a testiileti nevek valtozékonysaga a tu-
lajdonnevek koziil a legnagyobb (a mintaban pl.: Majus 1. tsz, Hevesi Allami Gazdasag, Thorez banyaiizem, Mat-
rai Asvanykébanya, Matravidéki Fémmiivek, Gydngyds Varosi Tanacs Munkasszallo, Sopronhorpécsi Kutatdinté-
zet). Eltekintve attol, hogy ezeknek az intézményeknek és vallalatoknak a térképen szerepld tulajdonneve tobbnyi-
re nem felel meg pontosan az adott idészakban hasznalt hivatalos testiileti névnek, ezek a nevek még a térképi
formajukban sem maradnak meg tartosan.

Példaul a Sopronhorpéacsi Kutatéintézet hivatalos neve a maga idejében Sopronhorpacsi Répatermesztési és
Nemesitési Kutatd Intézet volt (kdzponti részlege a sopronhorpacsi Széchényi-kastélyban helyezkedett el, Nagyte-
leken csak a hivatalos nevén Sopronhorpacsi Répatermesztési és Nemesitési Kutatd Intézet Hatvan-Nagyteleki
részlege miikddott, melynek késébb Hatvan-Nagyteleki Nemesitd Telep volt a neve), ma tobbszori névvaltozas
utan egyik utodjanak a neve Beta Kutatd Intézet Nonprofit Kft.

A Heves megyei mintaba felvettiik a féldrajzi helymegjel6léseket, de ezek neveit — hogy szemléltessik — a
nemzetkozi konyvtari szabvanyok szerint vettiik fel. A szabvanyos névben elészor a telepiilés neve, utana a léte-
sitmény neve szerepel. Példaul:

Atany. Majus 1. Tsz

Heves. Hevesi Allami Gazdasag

Gyobngyos. Varosi tandcs, Gydngyds Munkasszallo

Hatvan. Sopronhorpécsi Kutatdintézet

Javaslat
A létesitmények térképi feltiintetése akar egyszerisitett névformakkal is bizonyos tipusu térképeken kétségtele-
nil indokolt, de nem biztos, hogy ezek nevei foldrajzinév-tarba valok, féldrajzi névtérbe semmiképpen sem.

2.3 Névvaltozatok: nemdeszkriptorok


http://mdh.unideb.hu/telepules.php?c=11-10-99&adatlap=11-10-99/1&t=Ger%C3%A9nyes
http://mdh.unideb.hu/telepules.php?c=11-10-99&adatlap=11-10-99/1&t=Ger%C3%A9nyes
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A szabvanyos féldrajzi nevekhez (a deszkriptorokhoz) tébbnyire egy vagy tébb szinonim névalak tartozhat. Ezek
alkotjak a névvaltozatok (a nemdeszkriptorok) allomanyat.

A foldrajzinév-tar névvaltozatainak allomanya jelenleg nem (csak) az adott hely szinonim neveit tartalmazza,
hanem a térképészeti gyakorlatban az adott helyre megadott neveket is.

Az utdbbiak — feltehetden — az adott hely kdzelében, kornyékén eléforduld helyek nevei, melyekkel térképeken
az adott helyet nevezték meg. Ezek a nem szinonim ,,névvaltozatok” tehat val6jdban mas, 6nalldan 1étez6 helyek
nevei. Raadasul az esetek kis részében onallé névként is (tehat nem csak névvaltozatként) megjelennek. A
névtérkezelés szempontjabdl mind a két esetben ugyanolyan deszkriptorokrol van sz6, mint a nevek esetében.

Ennek kovetkeztében a névvaltozatok jelenleg sajatos, térképészeti szempontokat tiikroz6 allomanyt alkotnak,
melyben keverednek a szinonimak és az 6nallé helyek nevei. A névvaltozat azonban inkabb egy adott dolog neveé-
nek valtozatait jelenti, azaz szinonimét, mint sem azt, hogy milyen méas dolog neve &ll az adott dolog helyett. Cél-
szer(i volna a ,,Névvaltozat” név helyett az utobbi névallomanyt eleve masként nevezni (pl. ,,Helyette all6 név”,
. Térképi név”). A félreérthetetlen megoldast tehat az jelentené, ha két allomany késziilne: egyrészt a valddi szino-
nimak allomanya, masrészt pedig, ha ez egy foldrajzinév-tarban szilkséges, a térképészeti gyakorlatban az adott
helyre az egyes térképeken megadott nevek esetén egy masik nevii dllomany (pl. ,,Térképi név™), és vele egy ma-
sik tipusu kapcsolat.

2.3.1 NEVVALTOZATOK (NEMDESZKRIPTOROK), MELYEK NEVKENT (DESZKRIPTORKENT) NEM FORDULNAK
ELO

Az esetek egy részében, amikor a névvaltozat nem ugyanabba a tipusba tartozott, nyilvanval6, hogy nem szinonim
névalakrol van szo.

Példaul:

Aranyos tertilet — névvaltozata: Halaszaranyos vm.
Csevice-patak  vizfolyas — névvaltozata: Csevice-patak hidja
Gilitka-patak  vizfolyas — névvaltozata: Gilitka-volgy

Szent Annaté to — névvaltozata: Szent Anna kapolna
Tolgyes erdd — névvaltozata: Mezsgye hegy, Malom-t6

Az esetek masik részében a névvaltozat ugyanabba a tipusba tartozott, de nyilvanvald, hogy nem szinonim név-
alakrol van sz6.

Példaul:

Akaszté-domb  hegy — névvaltozata: Ortas-orom, Két-hegy-kdz
Malnas-orom  hegy — névvaltozata: Szana-fo

Vizre jaré dal6 terllet — néwvaltozata: Vizre jar6 1.-dil6, Vizre jaré 11.-diilé

Az esetek harmadik részében megallapithatatlan, hogy szinonimarél vagy egy masik foldrajzi hely nevér6l van-e
sz6.

Példaul:

Glzl-hegy — névvaltozata: Bozsonya
Harasztos-bérc  — névvaltozata: Csora
Hatértet6 — néwaltozata: Uj-hatér-tetd

A feldolgozas sordn nem volt lehetdség arra, hogy a Foldrajzinév-tar szerint értelmezett névvaltozatok kozil
kivalogassuk minden tényleges szinonimat. Ugyancsak nem volt még ra lehetség, hogy a mas helyeket megneve-
76 Osszes névvaltozatot mind kivalogassuk és 6nalld névkent szerepeltessilk. Néhany esetben megtettiik ezt, de ez
csak néhany tucatnyi eset. A tovabbra is névvaltozatként atvett neveket pillanatnyilag egységesen a ,,lasd” (inverze
»Szinonimaja”) relacidval jeloltuk, ami dtmeneti megoldas.

A névvaltozatok kozott olykor a térképészeti gyakorlatban hasznalt, altalanos nevet képviseld roviditések is szere-
peltek.

Példaul:

Orczy-kastély — — névvaltozata: Ks.

Ezeket a feldolgozas soran nem vettiik figyelembe.

A névvaltozatokat azzal a helyesirassal vettik at, amelyekben szerepeltek, tehat akkor is, ha nem helyesen irodtak.
Példaul:

Hevesi sz616 helyesen: Hevesi-sz616
Eger-viz-menti-d{il6  helyesen: Eger-viz menti diil§
Vaskapus tabla helyesen: Vaskapus-tabla
Vizre jaro 11.-dilé helyesen: Vizre jaro II. dilé

Kis eltérések esetén a valtozatot nem vettik figyelembe.
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Példaul:

Abonyi Uti masodik dilé ez is létezett, megtartva

Abonyi uti Masodik diilé ez az elébbinek masként irt vdltozata, kihagyva
Javaslat

Minden névvéltozatot, amely valédi szinonima, azaz ugyanazt a foldrajzi helyet nevezi meg, a
,.1asd”’/”’szinoniméaja’ relacidban kell egymassal dsszekapcsolni. Példaul:

Gélind

szinonimaja Goélint
Golint

lasd Golind

Minden olyan jelenlegi ,,névvaltozatot”, amely nem valédi szinonima, azaz nem ugyanazt a féldrajzi helyet nevezi
meg kiilonboz6 névalakban, de az adott hely kozvetlen kozelében van, vagy kozelsége mas okbol relevans, egy-
részt a ,,mellette, mentén” relacidban kell egymassal 6sszekapcsolni. Példaul:

Gilitka-patak
mellette, mentén  Rocska-csurgd

Rocska-csurgé
mellette, mentén  Gilitka-patak

Ha sziikség van annak megadasara, hogy egyes térképeken az adott helyet milyen mas hely nevével nevezték
meg, akkor vagy specidlis relacioval, vagy hasznalati megjegyzéssel szévegesen lehet megadni az ésszefliggést.
Példaul specialis relacioval:

Szanafo
mellette, mentén Malnés-orom
helyette hasznalt térképi név  Malnas-orom (Blkk-hegység. Turistatérkép, Bp. 1977)

Példaul megjegyzéssel:

Szanafo
Forrés: Biikk-hegység. Turistatérkép, Bp. 1977. Ezen a helyette hasznalt név ,,Malnas-orom”)
mellette, mentén Malnas-orom

Megjegyezziik még, hogy egy nem nyomtatott, hanem a weben el6hivhato, a felhasznalok szamara megjeleni-
tett foldrajzinév-tarban célszeril a roviditéseket feloldva megadni.

2.3.2 NEVVALTOZATOK, MELYEK NEVKENT (DESZKRIPTORKENT) IS ELOFORDULNAK

Gyakori, hogy névvéltozatként olyan név szerepel, mely 6nall6 helyként is megtalalhatd a Név oszlopban. Ha
egyértelmil volt, hogy a két név két kiilonboz6 foldrajzi helyet nevez meg, melyek egymas kézelében, szomszéd-
sagaban talalhatok, akkor névvaltozatként nem volt értelme kezelni.

Példaul:

Aldozovar — névvaltozata: Szakall-hegy

Szakall-hegy - névvaltozata: Szakal-hegy, Hago-hegy
Almar-patak — névvaltozata: Almar-volgy

Almar-volgy — néwvaltozata: —

Als6-magyalos — névvaltozata: Irmatanya

Irmatanya — névvaltozata: Irma-tanya

Hagymas vélgy — névvaltozata: Hangyas-volgy, Mész-volgy
Mész-volgy — névvaltozata: Csurg6-lapa, Mész-volgyi-patak

Ilyenkor mindig a ,,mellette, mentén” (szabvanyositott magyar réviditése X®) relaciot alkalmaztuk (az ezeket az
eseteket mind kiemeltik a névvaltozatok kézil):

Aldozovar mellette, mentén Szakall-hegy
Szakall-hegy mellette, mentén Aldozovar

Almar-patak mellette, mentén Almar-volgy
Almar-volgy mellette, mentén Almar-patak

& Areléci6tipusok szabvéanyos, révid jeleit a magyar szabvény tartimazza [12].
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Alsd-magyalos mellette, mentén Irmatanya
Irmatanya mellette, mentén Alsé-magyalos
Hagymas volgy szinonimaja Hangyas-volgy
mellette, mentén Mész-volgy
Mész-volgy mellette, mentén Csurgo6-lapa

mellette, mentén Mész-vilgyi-patak

233 UGYANAZ A FOLDRAJZI HELY KET NEVEN DESZKRIPTOR

El6fordul, hogy ugyanaz a természetfoldrajzi hely két azonos nyelvii szabvanyositott néven szerepel a
foldrajzinév-tarban. Ez azt jelenti, hogy a logikai szerkezetben az eléfordulasi szint elvét (1. fejezet) nem vették

figyelembe.

Példaul:

Egerfarmos: Sej-halom —névvaltozata: Sélyi-halom, Sej-halmi-tabla, Sej-halmi-at
Poroszlo: Saji-halom - névvaltoztata: Sélyi-halom

A Heves megyei foldrajzi nevek flizetéhez adott térképmellékletben is jol lathatd, hogy az Egerfarmosi és a Po-
roszloi hatar mellett kozvetlenil jelolték a Sej-halmot az egyik, a Saji-halmot a masik oldalon, holott azon a he-
Iyen nincs két kilon allé halom, hanem csak egyetlen egy, a 102 m-es legmagasabb pontjan halad at a hatarvonal,
tertiletének egyik fele az Egerfarmosi, masik fele pedig a PoroszIdi igazgatasi egységre esik.

Feltehetéen a halom neve Egerfarmoson Sej-halom, Poroszldn Saji-halom, és mindkét telepiilésen nevezik
Sélyi-halomnak is. Ahogy ezt a ,,2.1 Szabvanyositott (hivatalos) nevek: deszkriptorok” c. fejezetben leirtuk, nem
ésszerli egy és ugyanazon hely esetében két egyenrangl nevet (deszkriptort) szerepeltetni, mert ezzel a harom
logikai szint elkilonitett kezelésének elve sértil.

Lehet ugyan, hogy az adott foldrajzi objektum viszonylag nagy kiterjedésii, ezért nagyohb teriiletrészek esnek
az objektum teriiletén osztozé igazgatasi egységek teriiletére, de ez sem indokolhatja, hogy egy és ugyanaz a fold-
rajzi objektum két kiilonb6z6 hivatalos néven szerepeljen. Ha példaul a Sélyi-halom esetén asatasok folynak a
poroszl6i oldaldn, akkor nem sok értelme van az mondani, hogy a Saji-halmot kutatjak a régészek, ha meg az
Egerfarmosi oldalara térnek at, akkor azt mondani, hogy a Sej-halmot kutatjak, mert a valésagban egy és ugyanazt
a halmot kutatjak mindkét esetben.

Ha tehét ilyen névhaszndlati eset eléfordul, akkor célszeriien ugy jarhatunk el, hogy valamelyik névalakot
deszkriptornak valasztjuk ki, a tobbi pedig szinonim névalak (nemdeszkriptor) lesz. A Heves megyei mintaallo-
manyban deszkriptornak a Sélyi-halom névalakot valasztottuk, melyet mindkét telepulésen hasznalnak, és a ko-
rabbi térképeken (pl. az 1944-es katonai felmérésben), valamint a Foldmérési és Geodéziai Intézet térképbdngé-
sz6jével megjelenithetd vonatkozo szelvényen® is ezen a néven szerepelt.

®  77-441-es szelvény — http://www.fomi.hu/portal/index.php/termekeink/terkepek/topografiai-terkepek/bongeszes
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A megoldas tehat:
Sélyi-halom

Megjegyzés: 102 m magas emelkedés Egerfarmostél délre, a Lasko északi partja kozelében, Nyarjassal atellenben. Egerfarmoson Sej-halom is,
Poroszlén Saij-halom is a neve

szinoniméaja Saji-halom
Sej-halom
Saji-halom
Megjegyzés: A Sélyi-halom névvaltozata Poroszlén
Lasd Sélyi-halom
Sej-halom
Megjegyzés: A Sélyi-halom névvaltozata Egerfarmoson
Lasd Sélyi-halom

Mas lenne a helyzet, ha példaul egy orszagban két hivatalos nyelv lenne érvényes. Akkor az egyes hivatalos
nyelvli névvaltozatok egyenrangtiak, azaz kozottiik ekvivalencia relaciot kell meghatarozni. Szamos tobb nemzeti-
ségll allamban ismerték mar el a tobb hivatalos nyelvet, ezért ott az allami névterek — és elvileg a foldrajzinév-
tarak — is tobb nyelviiek.

2.3.4  NEVVALTOZATOK, MELYEK NEVKENT (DESZKRIPTORKENT) NEM FORDULNAK EL®, DE NEVKENT CEL-
SZERU SZEREPELTETNI

El6fordult, hogy ha a név és névvaltozata két kiilonb6z6 foldrajzi helyet nevezett meg, de a névvaltozat névként
nem fordult eld, a névvaltozatbol mégis nevet (deszkriptort) szerkesztettiink. Ezt akkor tettiik, ha mas (példaul
vizligyi) kimutatasokban, vagy a Koztauruszban a széban forgé névvaltozat onallé deszkriptor volt. llyenkor a
forras-megjegyzéshen jeleztiik, hogyan tartjak nyilvan az FNT-ben.

Példaul:

Malnés-orom — névvaltozata: Szanafd
Lett beldle:
Malnés-orom

mellette, mentén  Szanafo

Szanafo
Forréas: Az FNT szerint a Malnas-orom névvaltozata
mellette, mentén Malnas-orom

Kartal-volgi-patak — —névvaltozata: Emzse-patak

Lett beldle:
Emse-patak
szinonimaja Emzse-patak
folytatasa Kartal-volgyi-patak

Emzse-patak
Forras: Az FNT szerint a Kartal-vdlgyi-patak névvaltozata
lasd Emzse-patak

Tovébbi példak vizfolyasokra: Toka-patak (névvéltozata: Banya-patak), Orvény-patak (névvéltozata: Dona-
volgyi-patak).

3. Osszefiiggések a nevek (deszkriptorok) kozott
3.1 A v. 0. (vesd 6ssze) kapcsolatok

A foldrajzi nevek adatbéazisanak ,,Megjegyzés” mez6jében a rokonsagi kapcsolatokat (relaciokat) kifejezd ,,vesd
dssze” utalasok is eléfordulnak (nevezik ezeket kereszthivatkozasoknak is, noha nem ,hivatkozasok”).

Ezek a kapcsolatok kizarolag akkor jelennek meg, ha az adott foldrajzi hely egyszerre tobb telepiilés része.
Példaul:

Deszkriptor deszkriptor Relacio
Telepulés Név Megjegyzés
Nagyvisnyo Agazat-bérc vesd Ossze: Szilvasvarad

Szilvasvarad Agazat-bérc vesd dssze: Nagyvisnyé
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Ezeket kapcsolatokat ebben a formaban nem vettiik at, mert egy névtér alapd foldrajzinév-tarban az ilyen 6sz-
szefliggések eleve adodnak a rész—egész kapcsolatokbol. A fenti példa névtéri szerkezetben:

Agazat-bérc kurrens, kdznyelvi Helyazonosit6: 0000984305
atfogo egysége  Nagyvisnyo kurrens, kdznyelvi Helyazonosit6: 1900044608

Szilvasvarad kurrens, kdznyelvi Helyazonosito: 7940100934
Nagyvisnyo kurrens, kdznyelvi Helyazonosit6: 1900044608
része Agazat-bérc kurrens, kdznyelvi Helyazonosit6: 0000984305
Szilvasvarad kurrens, kdznyelvi Helyazonosito: 7940100934
része Agazat-bérc kurrens, kdznyelvi Helyazonosit6: 0000984305

Javaslat
A fenti megjegyzés formajaban megadott ,,vesd 6ssze” kapcsolatok sziikségtelenek, ha a foldrajzi nevek korszer(i
névtéri szerkezetbe vannak szervezve.

3.2

A tovéabbi kapcsolatok

A féldrajzinév-tarban egymashoz vannak rendelve a telepulések (,,Telepiilésnév”) és a hozzajuk tartozd részek
(,Név”), mint bel- és kiilteriileti telepiilésrészek, geomorfologiai képzédmények stb. (Lasd az ,, Agazat-bérc” fenti
példajat!) A, Telepiulésnév” és a ,,Név” mezék kozott az egész—rész relacio implicit formaban van tehat megadva.

Egy foldrajzi hely egyszerre tobb telepiiléshez is tartozhat, ha kiterjedése tobb telepiilés tertletére esik. A
foldrajzinév-tarban tobbnyire ez a helyzet els6sorban az olyan geomorfoldgiai képz6dmények esetén all fenn, mint
a volgyek, hegyek, dombok, erddk, teriiletek stb., de el6fordul az is, hogy kilterlleti telepiilésrészek tartoznak
egyszerre tobb telepiléshez.

Példaul:

Deszkriptor deszkriptor Deszirptor
Telepiilésnév Név Tipus
Bodony Aldoz6 kilteruleti telepulésrész
Paradsasvar Aldoz6 kilteruleti telepulésrész

Névtéri szerkezetben a relacidkat kifejezett (explicit) formabaj adjak meg:

Aldoz6
altalanos tipusa Heves megyei kiiltertleti telepulésrész
atfog6 egysége  Bodony

Paradsasvar

A fdldrajzinév-tarban a vizfolyasok is implicit egész—rész kapcsolatokkal kapcsolédnak a telepiilésekhez, me-
lyek teriiletén atfolynak. Vizfolyasok esetében ez nem szerencsés, mert a térképészetben jaratlan végfelhasznal6
szamara az a benyomas adddik, hogy a vizfolyas maga van az adott foldrajzi hely teriiletén, holott az adott féldraj-
zi hely csak annak mentén fekszik, legalabbis a k6znapi gondolkodas szamara. A Heves megyei névtérben a vizfo-
lyasokat a ,,mellette, mentén” reléciéval kapcsoltuk a telepiilésekhez, ill. egyéb folrajzi helyekhez.

Példaul:
deszkriptor

deszkriptor deszkriptor

Telepulésnév Név Tipus
Eger Ostoros-patak Vizfolyas
Eger Ostoros-patak Vizfolyas
Mez&szemere Ostoros-patak Vizfolyas
Novaj Ostoros-patak Vizfolyas
Ostoros Ostoros-patak Vizfolyas
Szihalom Ostoros-patak Vizfolyas
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Névtéri szerkezetben (csak egy inverz kapcsolatat mutatjuk be):

Ostoros-patak

mellette, mentén Eger
Mez8szemere
Novaj
Ostoros
Szihalom

Eger
mellette, mentén Ostoros-patak

A névtéri szerkezetben azonban nem csak az ,,egész-rész” és a ,,mellette, mentén”, hanem a tovabbi, nemzet-
kozileg szabvanyositott relaciokat is szerepeltetni lehet. llyen az ,,el6zménye, korabban” (és inverze, a ,,folytatasa,
kés6bb”), valamint a ,,nem azonos” relaciok, nem utolsé sorban pedig az atfogo tipust megadd név relacidja, az
Haltalanos tipusa”. Az ,.elé6zménye, korabban” (,folytatasa, kés6bb”) relacio a telepilések kordbbi és mai nevei
kozott, tovabba a vizfolydsok és az azokat folytatd, befogadd viztestek kozott fejezi ki az 6sszefiiggést. Az Osto-
ros-patak teljes szocikke névtéri szerkezetben (csak egy inverz kapcsolatot mutatunk; a halvanyan irt helyek a
Geotauruszbdl szarmaz6 tovabbi olyan helyek, melyek az Ostoros-patak mentén fekszenek):

Ostoros-patak

szinonimaja Ostoros (Ostoros-patak)

Ostorosi-patak
altalanos tipusa Heves megyei vizfolyas
folytatdsa, késébb Rima (Tisza-t0)
elézménye, korabban Novaji-patak
mellette, mentén Eger

Mezdszemere

Novaj

Ostoros

Szihalom

Egy névtérben torténelmi névalakok 6nallo deszkriptorként is feltiintetheték. Kiléndsen vonatkozik ez az dkori
helyek neveire. A rajuk vonatkozo informaciok teljesen kiillonbdznek az ékori teleplilés helyén kialakult kbzép- es
Ujkori, mai telepulésekre vonatkozé informéacioktol, az dkori nevek 6nalldsagat egy névtérben ez indokolja. Mivel
Heves megyeben ilyen példat nem talalni, a Gyo6r kozelében fekvd Brlgetlo (a mai Osz6ny) példajat valasztottuk.
A konkrét Oszény hivatalos, szabvéanyositott neve (deszkriptora) Oszény. Régies névalakja O-szény, mely
nemdeszkriptor, és lasd utalds kapcsolja a kitlintetett névalakhoz. A romai Brigetio ugyanezen a helyen fekidt,
6nallo entitsnak célszerii tekinteni, ezért ez is 6nallé deszkriptor (4. 4bra).

Oszény kurrens, kdznyelvi Helyazonosito: 1234567
szinonimaja O-Sz6ny torténelmi, kdznyelvi

korabban Brigetio torténelmi, kdznyelvi

O-Szény torténelmi, koznyelvi Helyazonositd: 1234567
lasd Osz6ny kurrens, kdznyelvi

Brigetio kurrens és torténelmi, koznyelvi  Helyazonosito: 1234567
késobb Oszény kurrens, kéznyelvi

4. abra. Torténelmi névalakok és nyelvészeti adatok feltiintetése névtérben.
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Javaslat

A foldrajzinév-tar korabbi, nyomtatott kiadasadban a nevek (deszkriptorok) kozott csak a telepilés, ill. a hely
tipusat adtdk meg implicit formaban (azaz azt a relaciét, hogy altalanosabb értelemben mi az adott telepuilés,
ill. hely), tovabba azt a telepiilést, melynek az adott hely a része.

Célszerli donteni arrol, hogy legyenek-e tovabbi (elézménye, korabban/folytatasa, késdbb; mellette, mentén,
nem azonos) kapcsolatok a foldrajzinév-tar nevei (deszkriptorai) kdzétt? A tapasztalatok szerint gyakori, hogy
egy-egy névhez tucatnyi mas hely kapcsolédhat a felsorolt relaciéban. Vagy a viszonylagos teljesség igényével
lesznek ezek a relaciok megadva, vagy sehogy, mert csak véletlenszeriien megadni néhanyat megtéveszto.

4. A tovabbi kapcsolatok (metarelaciok, statisztikai és térképészeti adatok)
kérdése

A foldrajzi helyekhez adatok is tartoznak, melyek rendkiviil fontosak. Ezek az adatok a korszer(i névterekben
kapcsolattipusokon (relaciokon) keresztll kapcsolodnak a féldrajzi helyekhez. Az elsédleges vagy alapadatokra
vonatkoz6é masodlagos, Un. metaadatokat képviselnek, és ezért a relaciokat, melyekben a foldrajzi helyekhez kap-
csolddnak, metarelacioknak nevezziik.

Metarelaciokban kapcsolddnak a féldrajzi koordinatak, a magassagi adatok, a kdzigazgatasi besorolasok tipu-
sai (pl. a korjegyz6ségi tipusok), a postai iranyitdszamok, telefonkdrzet-szdmok, tovabba a kiilonféle statisztikai
adatok (lakossagszam, tertleti kiterjedés sth.).

4.1 Foldrajzi koordinatak

A geomorfologiai képzédmények (dombok, hegyek, terliletek/tajak, volgyek, olykor a sziklak, barlangok is), a
vizrajzi képzoédmények (viztestek, mint vizfolyasok, allovizek, mocsarak, olykor a forrasok, kutak is), az erdék
egyszerre tobb telepiléshez is tartozhatnak, ha a telepiiléshatarokon fekszenek. Ilyenkor tdbb koordinata értékiik
van az egyes telepiilések szerint, melyek megegyezhetnek, vagy (ha nagyobb kiterjedésiiek) eltérhetnek egymastol.
Példaul:

Pes-ké

altalanos tipusa  Heves megyei hegy

koordinataja £ 48.04874454 : K 20.42791955 = Felsdtarkany (Koordr: WGS 84)
E 48.04874454 : K 20.42791955 = Szilvasvarad (Koordr: WGS 84)

Kékes (hegy)
altalanos tipusa  Heves megyei hegy
koordinataja E 47.87542493 : K 20.01456212 = Parad (Koordr: WGS 84)
E 47.87958444 : K 19.98550541 = Gydngy6s (Koordr: WGS 84)

A foldrajzi helyekhez kiilonb6z6 tipust koordinataértékek kapcsolddhatnak. Az aldbbi példaban WGS-koordinata
és a Geo Names Server koordinataja kapcsolodik a kiilteriileti telepiilésrészhez:

Kékesteto

altalanos tipusa  Heves megyei belterdileti (?) telepiilésrész

koordinataja E 47.87657129 : K 19.9866282 = Gydngyds (Koordr: WGS 84)
E 47.8833333 : K 20.0166667

A vizfolyasok egyrészt tobb telepiilés terlletén folynak at (az allévizek tobb teleplilés teriiletére esnek), mas-
részt kitlintetett pontjaik az eredetiik és a torkolatuk. Példaul:

Balata-patak

altalanos tipusa  Heves megyei vizfolyas

mellette, mentén  Balata-volgy
Bodony
Matraderecske
Recsk

koordinataja E 47.96316738 : K 19.98431914 = Bodony: eredet (Koordr: WGS 84)
E 47.9476067 : K 20.05968019 = Bodony (Koordr: WGS 8
E 47.93887714 : K 20.09384519 = Matraderecske (Koordr: WGS 84)
E 47.93215332 : K 20.09241316 = Recsk: torkolat (Koordr: WGS 84)

4.2 Statisztikai adatok
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A telepiiléseknek és résztelepléseiknek (bel- és kilterileti teleplilésrészek, varosrészek, lakotelepek stb.) statisz-

tikai célu adatai a KSH-azonosito, a kdrjegyz6ségi tipusba sorolas, a teriilet, a lakossagszam, a lakasok szama.
Példaul:

Szlcs

altalanos tipusa Heves megyei kdzség

statisztikai adatok ~ KSH-azonositd: 13523 Korjegyzéség: Egercsehi (6) Terllete: 849 Lakossagszam: 416 Laka-
sok szdma: 158

4.3 Térképészeti adatok

A térképészeti adatok a magassagi adat, a folyok, volgyek, hegylancok sth. hosszlsagi adata, a geomorfologiai
képz6dmények és allovizek teriileti adata, tovabba szamos azonosité (mint a viztestek mederrendszama/EU-kddja,
vizikdnyvi szdma stb.). Példaul:

Harmashatar
altalanos tipusa Heves megyei domb
térképészeti adatok Magassag: 135

Lasko patak
altalanos tipusa Heves megyei vizfolyas
térképészeti adatok Hossz: 52 km EU-kdd: AAA983

A statisztikai adatok tobbsége rovid idén beliil is valtozik, ha tehat ezek bekerlilnek a foldrajzinév-tarba vagy a
foldrazinév-térbe, akkor megoldandd az automatikus aktualizalasuk is a jovében. A statisztikai adatok forrasa
gyakorlatilag a Statisztikai Hivatal adatallomanya lehet.

A térképészeti adatok viszonylag allandok. Veliik kapcsolatban célszerli rdgziteni, hogy milyen forrasbol
szarmaznak. Ezek szama tobb is lehet. A jelenlegi Heves megyei mintaban a féldrajzinév-tarban jelenleg szerepld
forrasadatok hozzaférés hijan nem szerepelnek.

Javaslat

A foldrajzinév-tar jelenlegi adatbazisaban a két tipusd koordinataadatokon kiviil szamos statisztikai és térképészeti
adat szerepel. Van néhany olyan tovabbi statisztikai és térképészeti adat, melyek folvétele talan megfontolhato.
Példaul a viztestek mederrendszama/EU-kd4dja, a telepllések lakdsszama, a kistelepllések (kiil- és belterileti tele-
piilésrészek) lakossagszama, a vizfolyasok hossza, az allovizek, mocsarak teriilete, a korjegyzOségek pontosabb
megadasa (nem csak a tipusok).

4.4 Nyelvészeti adatok

A nevekhez — legyenek azok szabvanyositott nevek (deszkriptorok) vagy névvaltozatok (nemdeszkriptorok), nyel-
vészeti adatok is tartoznak. A foldrajzi névtérben feltehet6en nincs feltétlenil szilkség az olyan nagy fokd diffe-
rencialasra, mint amilyet példdul a Magyar Nyelv Ertelmez6 Szotariban alkalmaznak. A varhatd felhasznaldi
korre tekintettel nyelvészeti adatok lehetnek a kdvetkezok:
— hasznalat idészeriisége (kurrens, régies, torténelmi, kurrens és torténelmi, egyéb);
— hasznélat fajtaja (koznyelvi, tudomanyos, tajnyelvi, jovevénysz6™):
— nyelvfajta (magyar, német, roman stb.)

A Heves megyei mintaban ez a rész kidolgozatlan.

A nyelvészeti adatok feltiintetésére a 4. dbran lathatunk egyszerti, magyar példat. Nemzetko6zi példa az 5. dbran
lathato.

10 Foldrajzi nevek esetén ilyennek tekinthetdk a magyar nyelvteriileten kiviili, a magyar koznyelvben hasznalt, magyar névvel nem rendelke-

z6 nem magyar (helyesirast) helynevek (pl. Bonn, Helsinki, Marseille, New York, Sankt Johann, Stockolm, Ziirich). Adott esetben eldon-
tendd, hogy a Berlin, Jaffa, London, Madrid, Tanger stb. alakok minek szdmitsanak.
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1D: 7010471 Record Type: administrative A
Ja  Eger (inhabited place)

Coordingtes:
Lat: 47 53 00 N degrees minutes Lat: 47,8833 decimal degrees
Long: 020 22 00 E degrees mingtes Long: 20,4667 decimal degrees

Note: Located in Eger valley between 2 mountain ranges; was an ancient Magyar tribal city; was an important
early bishopricin 11th cen.; destroyed by Tatars in 13th cen,; fortified against Turks in 16th cen,, though was
defeated & became major Muslim outpost,

Names:
Eger (preferred,C,v)
Erlau {C )
Agria (H,0)
Agriensis civitas (H,0)
Egria (H,0)

Hierarchical Position:
S World (facet)
B ... EUrope (continent) (P)
- Hungary (nation) (P)
" ... Hewes (county) (P)
............. Eger (inhabited place) (P)

Place Types:
inhahited place {preferred, C) ..., was one of the first Magyar tribal cities in Hungary
towen (C)
county seat (C)
spa center ()
tourist center (C)
episcopal see (H) L established 11th cen.

Sources and Contributors:
J=Te [ =T [+F]
.............. Orbis Latinus (1971) 8
Agriensis civitas...., [%F]
................................ Orbis Latinus (1971) 8
[BHa, WP Preferred]
... Canby, Historic Places (19241 1, 267
... USBGM: Foreign Gazetteers
.. Webster's Geographical Dictionary (1924)
o [wP]
. Orbis Latinus (1971) 8
o [WP]
... Encyclopaedia Britannica (1988 Iy, 285
. [BHA, WP]
.. Canby, Historic Places (19843 1, 267
.................. Encyclopasdia Britannica (1988) IV, 385 v

6. abra. Eger névcikke a Getty foldrajzi nevek tezauruszdban [2]. C = kurrens, V = beszélt nyelvi, O = egyéb,
G = torténelmi név

5. Szoveges adatok

A foldrajzi nevekhez szamos olyan adat, informéacio tartozik, melyek szamszer(i vagy kodolt forméban nem adha-
tok meg, csak szdvegesen. Ilyen szOveges adatok a meghatarozast tartalmaz6 magyarazatok, torténeti megjegyzé-
sek, forrasadatok, a nevek adatbazisbeli valtozasara, felvételére, a létrehozdra, a torlésére sth. vonatkozé informa-
ciok.

Mindezek kulénféle tipust szoveges adatok, melyeket elkiilonitve kell kezelni és megjeleniteni. A Heves me-
gyei mintadban még nem teljes korl a hasznalatuk, de az alabbi példaban egy ilyen, teljesebb szoveges adattartalmu
foldrajzinév-szocikket mutatunk be (halvanyan irva a csak a példa kedvéért folvett adatokat). A példaban minden
kapcsolatot is feltlintettiink, hogy szemléltessiink egy teljes névtéri szocikket és annak egyik lehetséges megjeleni-
tését (a webes lehet6ségek ennél 1ényegesen felhasznalobaratibb megjelenitésre adnak lehet6séget, lasd az 5. ab-
rat).

Rocska-volgy (Bélapatfalva)

Magyarézat: Bélapatfalvatdl délre, a Kaszalds-tetd nyugati oldalabol indulé, az Agazat-teté, Magas-verd és Cseres-bérc alatt elhaladé, a
Szarvaskdi varnal az Eger-patak volgyébe torkold volgy.
A benne folyd patakrol nevezik Gilitka-volgynek is, legfelsd szakaszdt pedig Véres-volgynek is

Torténeti megjegyzés: Az 1253-ban a Bélapatfalvi apatsagot alapitd 11. Kilit egri piispok becenevét viseld volgy

szinoniméaja Var-volgye
szinonimai Gilitka-volgy
altalanos tipusa Heves megyei volgy
atfogd egysége Bélapatfalva
Szarvaské
része Bélapatfalva. Gilitka-kapolna

Gilitka-patak
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el6zménye, kordbban \V/éres-volgy
mellette, mentén Agazat-tetd
Almas-hegy (Bélapatfalva)
Cseres-bérc (Szarvaskd)
Kaszalas-tets
Keselyti-hegy (Szarvaskd)
Kodzép-bérc (Bélapatfalva)
Magas-ver6 (Bélapatfalva)
Szarvask6i var
Uj-hatar-volgy
mas értelemben Gilitkapuszta
koordinataja E 48.00583339 : K 20.34803422 = Szarvaskd (Koordr: WGS 84)
E 48.01265612 : K 20.34758669 = Bélapatfalva (Koordr: WGS 84)

6. Kitekintés

— Szamos teriileten még nincsenek igazan figyelembe véve a névtérkezelés nemzetkozileg elfogadott kdvetelmé-
nyei (az interdiszciplinaris megkdzelités minden jel szerint még nehézségekbe utkdzik).

— A konyvtari szakma kis tekintélye és gyenge nyomasgyakorlé képessége megakadalyozza, hogy a
névtérkezeléssel Osszefliggd, a nemzetkdzi névtér-kialakitasi igényekkel dsszhangban levd, felhalmozott ta-
pasztalatokat elismerjék és atvegyeék.

— Kiiléndsen hatranyos, hogy a két masik foldrajzinév-tér kezel6rendszerei nem rendelkeznek az adatcserét biz-
tosito, a névterek szamara elfogadott logikai formatummal (MARC21). Ez nem csak fogalmilag ismeretlen,
hanem idegenkedést valt ki, ha tajékoztatast kapnak rola.

Noha

(a) mindharom rendszer esetében teljesen azonos logikai szerkezetii adatbazisokra van sziikség, és

(b) lényegében ugyan arrol a nemzeti foldrajzinév-célallomanyrél van szo, és

(c) ez az allomany kiemelten kézérdekii a szabad hozzéaférésért kiélt (hatéron étivels relevanciaval)™ és
(d) és mindharom rendszer igényes munka eredménye, mégis:

jellemzd az szétapr6zodasa,
egymasnak ellentmond6 minéségek,
lemaradas a nemzetkdzi fejlédésben,
a koz érdekének sértilése.

Ha van igazan nemzeti feladat, akkor a magyar nyelvii foldrajzi nevek hataron tuli, a vilaghalon valé megkdzelit-
het6sége azok kozé tartozik.

Sziikség van a harom adatbézist fenntartd intézmény (és néhany tovabbi) dsszefogésara a teljes korii, osztottan
hasznalhatd (fejleszthetd, letdlthets és keresheté) nemzeti foldrajzinév-allomany kialakitasa érdekében: ezaltal az
eréforrasok igényléséhez nagyobb nyomasgyakorl6 képesség alakulhat ki.
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